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1 Safety warnings

1.1 Warning

Wa rnin g : risk of fire / flammable materials

TH IS appliance is intended to be used in household and similar applications such as staff kitchen
areas in shops, offices and other working environments; farm houses and by clients in hotels, motels
and other residential type environments; bed and breakfast type environments; catering and similar non-
retail applications.

TH IS appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

C H I LD RE N should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

| F the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

DO not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.

TH E appliance has to be unplugged after use and before carrying out user maintenance on the
appliance.

WARN | NG Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

WARN | NG Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.

WARN I NG Do not damage the refrigerant circuit.

WARN | NG Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

WARN I NG Please abandon the refrigerator according to local regulators for it use flammable
blowing gas and refrigerant.

WARN I NG When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

WARN | NG Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the
rear of the appliance.

DO not use extension cords or ungrounded ( two prong ) adapters.

DAN G E R Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator or freezer:
—Take off the doors.
—Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

TH E refrigerator must be disconnected from the source of electrical supply before attempting the
installation of accessory.



RE F RI G E RANT and cyclopentane foaming material used for the appliance are

flammable. Therefore, when the appliance is scrapped, it shall be kept away from any fire source and
be recovered by a special recovering company with corresponding qualification other than be disposed
by combustion, so as to prevent damage to the environment or any other harm.

TH E necessity that, for doors or lids fitted with locks and keys, the keys be kept out of the reach

of children and not in the vicinity of the refrigerating appliance, in order to prevent children from being
locked inside.

FO R EU standard: This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduce physical sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision. Children aged from 3 to 8 years are
allowed to load and unload refrigerating appliances.

TO avoid contamination of food, please respect the following instructions:

- Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

— Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.

— Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days. (note 1)

— Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact with or
drip onto other food.

— Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making
ice-cream and making ice cubes. (note 2)

— One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh food. (note 3)

— For appliances without a 4-star compartment: this refrigerating appliance is not suitable for freezing
foodstuffs. (note 4)

— If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave
the door open to prevent mould developing within the appliance.

Note 1,2,3,4: Please confirm whether it is applicable according to your product compartment type.

FO R a freestanding appliance: this refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in
appliance.

ANY replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by the manufacturer,
its service agent or similar qualified person. (See chapter 2.4 for lamp replacement)

WARN | NG To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be fixed in accordance
with the instructions.

WARN | NG Connect to potable water supply only. (Suitable for ice making machine)

TO Prevent A Child From Being Entrapped, Keep Out Of Reach Of Children And Not In The Vicinity
Of Freezer (Or Refrigerator). (Suitable for products with locks)



1.2 Meaning of safety warning symbols

(

The symbols indicate prohibited matters, and those

behaviors are forbidden. Non-compliance with the

instructions may resultin product damages or endanger
Prohibition symbols ~ the personal safety of users.

~

e

The symbols indicate matters that must be followed, and
those behaviors must be strictly executed in line with the
operation requirements. Non-compliance with the
instructions may resultin product damages or endanger
Warning symbols the personal safety of users.

The symbols indicate matters to pay attention to, and

these behaviors shall be specially noted. Due

precautions are needed or minor or moderate injuries
Note symbols ~ ©F damages of the product will be caused.

This manual contains lots of important safety information
( which shall be observed by the users. )

1.3 Electricity related warnings

©

® Do not pull the power cord when pulling the power plug of the
freezer. Please firmly grasp the plug and pull out it from
the socket directly.

® Do not damage the power cord under any condition so as to
ensure safety use, do not use when the power cord is damaged
or the plug is worn.

©® Worn or damaged power cord shall be replaced in
manufacturer-authorized maintenance stations.

® The power plug should be firmly contacted with the socket or else
fires might be caused. Please ensure that the grounding electrode
of the power socket is equipped with a reliable grounding line.

® Please turn off the valve of the leaking gas and then open the doors
and windows in case of leakage of gas and other flammable gases.
Do not unplug the freezer and other electrical appliances
considering that spark may cause a fire.

e To ensure safety, it is not recommended that to place regulators,
rice cookers, microwave ovens and other appliances on the top of
the freezer, those recommended by the manufacturer are not included.
Do not use electrical appliances in the food pan.



1.4 Related warnings for use

[029]
ﬁ
\
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® Do not arbitrarily disassemble or reconstruct the freezer, nor
damage the refrigerant circuit; maintenance of the appliance
must be conducted by a specialist.

® Damaged power cord must be replaced by the manufacturer,
its maintenance department or related professionals in order
to avoid danger.

® The gaps between freezer doors and between doors and freezer
body are small, be noted not to put your hand in these areas to
prevent from squeezing the finger. Please be gentle when open the
freezer door to avoid falling articles.

® Do not pick foods or containers with wet hands in the freezing
chamber when the freezer is running, especially metal containers in
order to avoid frostbite.

® Do not allow children to enter or climb the freezer to prevent that
children are sealed in the freezer or children are injured by the
falling freezer.

® Do not spray or rinse the freezer with water, or place it in a damp,
splash-prone position, and do not fill it with water. To avoid affecting
the electrical insulation performance of the freezer, which in serious
cases may lead to accidents such as electric shock and fire.

® Do not place heavy objects on the top of the freezer considering
that objects may fall when open the door, and accidental injuries
might be caused.



1.5 Warnings related to placing items

® Do not put flammable, explosive, volatile and highly corrosive items
in the freezer to prevent damages to the product or fire accidents.

® Do not place flammable items near the freezer to avoid fires.

@ This product is household freezer and shall be only suitable for
the storage of foods. According to national standards, household
freezer shall not be used for other purposes, such as storage
of blood, drugs or biological products.

® ® Do not place items such as bottled or sealed container of fluid such
Beer as bottled beers and beverages in the freezer to prevent bursts and
other losses.

1.6 Warnings for energy

1)Freezer might not operate consistently when sited for an extended period of time below the cold
end of the range of temperatures for which the freezer appliance is designed.

2)The fact that effervescent drinks should not be stored in food freezer compartments or cabinets or
in low-temperature compartments or cabinets, and that some products such as water ices should not
be consumed too cold;

3)The need to not exceed the storage time recommended by the food manufacturers for any kind of
food and particularly for commercially quick-frozen food in food-freezer and frozen-food storage
compartments or cabinets;

4)The precautions necessary to prevent an undue rise in the temperature of the frozen food while
defrosting the refrigerating appliance, such as wrapping the frozen food in several layers of
newspaper.

5)The fact that a rise in temperature of the frozen food during manual defrosting, maintenance or
cleaning could shorten the storage life.

6)The necessity that, for doors or lids fitted with locks and keys, the keys be kept out of the reach

of children and not in the vicinity of the freezer appliance, in order to prevent children from being
locked inside.

1.7 Warnings related to disposal

The freezer’s refrigerant and cyclopentane foam materials are combustible materials and
discarded freezers should be isolated from fire sources and can not be burned. Please
transfer the freezer to qualified professional recycling companies for processing to avoid

( damages to the environment or other hazards. J

0 Please remove the door of the freezer and shelves which shall be properly placed to avoid
( accidents of children entering and playing in the freezer. J

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household

wastes. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled

waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material

resources. To return your used device, please use the return and collection systems or

contact the retailer where the product was purchased.They can take this product for
_ environmental safe recycling.



2 Proper use of freezer

2.1 Names of components

Door handle(optional)

Lamp(optional)
Hinge
Shelving basket

Cabinet
Power cord
. Shutter
Drainage hole Temperature control
panel

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor )

The low temperature of freezer may keep food fresh for a long time and it is mainly used to store
frozen foods and making ice.

The freezer is suitable for storage of meat, fish, shrimp, pastries class and other foods not

to be consumed in short term.

It is not suitable to store bottled or closed containers of fluid items for a long time, if you want to store
bottled or closed containers of fluid items, the stored items should not be close to the wall of the freezer.
There is a certain deviation between the temperature inside the box and the actual setting temperature,
which does not affect normal use.

Please be noted food shall be consumed within the shelf time.

The fast-freezing function is designed to maintain the nutritional of the food . It can quickly freeze the
food in a short time. If a large amount of food need to be frozen at one time, it is recommended that
users turn on the fast-freezing function 5 hours in advance. In this case, freezing speed of the freezer
increases, it can quickly freeze food and effectively keep the food nutrition.



2.2 Temperature Control High temperature warming indicator lamp
Super-freeze indicator lamp
——Centigrade temperature indicator lamp

. . O @ @y
Indicator lamp display area @——— A % o °ce—L  Fahrenheit temperature indicator lamp

Temperature display area @————

&————— Tempering key

&———— Super-freeze/Lock/Unlock key

Electronic control

S
(The picture above is only for reference. The actual configuration will

depend on the product or statement by the distributor)
» Display control

® \When power on the freezer , the display window will be on for 3s, and then it will enter normal
operation display, the original electrified display shall be under 18C;
@ Display of normal operation: @ if there is no failure, the set temperature or function mode
will be displayed; @) if there is any failure, the failure code will be displayed;
® Show sleep function: the sleep function will open by default after electrifying, after the temperature
is confirmed, the display will extinguish after another 30s.
The sleep mode could be switched via combined key:
SUPER

By pressing the key“ ”and “ ” for 5s simultaneously, when “ ON ”is displayed in the

TEMP
temperature display area once, itindicates the sleep function is opened.

SUPER

By pressing the key“ ”and “

TEMP

” for 5s simultaneously, when* OF ~is displayed inthe

temperature display area once, itindicates the sleep function is closed.

Operation control: Open the sleep function. After temperature confirmation for tempering
every time, the display area will extinguish for another 30s;
Close the sleep function. After temperature confirmation for tempering
every time, the display area will not extinguish and keep on.

» Lock and unlock

After the initial electrification, the key is in lock state by default; it is required to operate after
unlocking. conen
@ Lock: after pressing the key « ” for continuously 3s, the display area will blink once,

and the set temperature will take effect immediately, once entering lock state, the display
area will not blink; after no-key operation for 30s, it could also enter automatic lock state, and
the display area will blink once. ...

® Unlock: after pressing the key « ” for continuously 3s, the display area will blink once

to unlock. Under the lock state, it is required to conduct key operation after unlock.



» Fahrenheit and centigrade temperature conversion
By long pressing key * ” for 3s, Fahrenheit and centigrade temperature conversion

could be implemented. When the centigrade temperature is displayed, the centigrade
temperature indicator lamp on; and when the Fahrenheit temperature is display, the Fahrenheit
temperature indicator lamp in the display area will be on.

» Temperature setting(For settings of -30°C/-22°F, an ambient temperature of 25°C/77°F or
less is recommended)

By pressing the key , the display window will display the refrigerator temperature,

TEMP

by pressing the key “ ” once every time, the refrigerator temperature will change 1 degree

TEMP

Celsius/Fahrenheit;

The specific temperature change is cycled according to the figure below:
Centigrade temperature setting scope:

Fahrenheit temperature setting scope:
’—>50°Fa49°Fa48°Fa ~~~~~ —33°%F—32°F -31°F— - —-20°F—-21 °Fﬂ—22°FT

» Super-freeze function

Enter super-freeze: supEr
(1) By pressing the key “ " the super-freeze indicator lamp “ ¥ ” will be on;

When setting the centigrade temperature, “-30 " will be displayed in the temperature display
area, if the compressor continuous operates, the centigrade temperature indicator lamp *« °C ~
will be on.

When setting the Fahrenheit temperature, “-22 ” will be displayed in the temperature display
area, if the compressor continuous operates, the Fahrenheittemperature indicatorlamp « °= ~
will be on.

Quit super-freeze:

(1) Power on after power failure;

(2 Continuous operation of compressor for 24 hours;

(@ If sensor failure occurs under super-freeze mode, you can quit super-freeze; supeR
@ Under super-freeze mode, you can quit the super-freeze mode by repressing the key * ”

» High temperature alarm
The indicator lamp & » will be on for high temperature alarm.

» Power failure memory
During power failure, the sudden operating state of power failure will be locked, after power
is recovered, the operation shall be continued according to the setting before the power failure.
The super-freeze function will be quitted after power failure.

P Failure code

If the failure happens, the display area will show corresponding error codes as shown as below
table, the user shall contact a specialist for maintenance, so as to make sure the normal use
of freezer.

Fault code E2

Description| Temperature sensor failure




2.3 Placement

@ Before using the freezer,
remove all packaging
materials including bottom
cushions and foam pads
and tapes inside the freezer,
tear off the protective film
on the door and the freezer
body.

® Keep away from heat and
avoid direct sunlight. Do not
place the freezer in moist or
watery places to prevent rust
or reduction of insulating
effect.

2.4 Changing the Light (optional)

]
1]

@ The freezer should be placed
in a well-ventilated indoor
place; the ground shall be flat,
and sturdy .

®The top space of the freezer
shall be greater than 70cm,
and the distances from both
sides and backside shall be
more than 20cm to facilitate
heat dissipation.

Any replacement or maintenance of the LED lamps is intended to be made by the manufacturer,
its service agent or similar qualified person.

(Above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor)

2.5 Start to use

® Use a tool (flat screwd
river or cone), insert it
into the gap at the
arrow position in the
picture and gently pry
it open to the outside
so as to open the flap.

® After the power cord is removed,
the cover will then be covered in the
opposite direction of the original opening.

® After opening the picture as
shown below, remove the
power cord from the hole.

@ After transportation, please let the freezer stay for more than 2 hours
before turning on the power, otherwise it will lead to a decrease in cooling
capacity or a damage to the freezer.

® The freezer shall run 2 to 3 hours before loading fresh or frozen
foods; the freezer shall run for more than 4 hours in summer in
advance considering that the ambient temperature is high.

® Please pull out the plug in case of power failure or cleaning. Do not connect
the freezer to power supply within five minutes to prevent damages to the
compressor due to successive starts.

(Above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor)

2.6 Energy saving tips

® The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat
producing appliances or heating ducts, and out of the direct sunlight.

® | et hot foods cool to room temperature before placing in the appliance. Overloading
the appliance forces the compressor to run longer. Foods that freeze too slowly may
lose quality, or spoil.

® Be sure to wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in the

appliance. This cuts down on frost build-up inside the appliance.
® Appliance storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper, or paper
toweling. Liners interfere with cold air circulation, making the appliance less efficient.
® Organize and label food to reduce door openings and extended searches. Remove as
many items as needed at one time, and close the door as soon as possible.

9



3 Maintenance of freezer

3.1 Cleaning

® Dusts behind the freezer and on the ground shall be timely
cleaned to improve the cooling effect and energy saving.

® Check the door gasket regularly to make sure there are no debris.
Clean the door gasket with a soft cloth dampened with soapy water
ordiluted detergent.

® The interior of the freezer should be cleaned regularly to avoid odor.

® Please turn off the power before cleaning, remove all food, basket,
container, etc.

® Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the freezer, with
two tablespoons of baking soda and a quart of warm water. Then
rinse with water and wipe clean. After cleaning, open the door and
let it dry naturally before turning on the power.

® For areas that are difficult to clean in the freezer(such as gaps or corners), it is recommended
to wipe them regularly with a soft rag, soft brush, etc. and when necessary, combined with
some auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure no contaminants or bacterials accumulation
inthese areas.

® Do not use soaps, detergents, spray cleaners, etc. to clean the inside of your freezer as
these may create odors or contamination.

® Clean the baskets with a soft cloth dampened with soapy water or diluted detergent.
Dry with a soft cloth or dry naturally.

® Wipe the outer surface of the freezer with a soft cloth dampened with soapy water,
detergent, etc., and then wipe dry.

® Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes, abrasives(such as toothpastes),
organic solvents (such as alcohol, acetone, banana oil, etc.), boiling water, acid or alkaline
items, which may damage the freezer surface and interior. Boiling water and organic solvents
such as benzene may deform or damage plastic parts.

® Do notrinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short
circuits or affect electrical insulation after immersion.

( A Please unplug the freezer for defrost and cleaning. )

3.2 Defrost

® Freezer shall be manually defrosted.
Unplug the freezer and open the freezer door, remove foods and shelving basket before defrosting;
Open the outflow hole and drainage hole (and place water container at the outflow hole);
indoor frost will naturally melt, wipe the defrost water with a dry, soft cloth. When the frost softens,
an ice scraper might be used to the accelerate de-icing process.

® Please remove the food and put in a cool place when defrosting before removing accessories.

Other mechanical devices or other means shall not be used to accelerate
except those recommended by the manufacturer. Do not damage the
(A refrigerant circuit. )

3.3 Stop using

® Power failure:Foods can be preserved for a couple of hours even in summer in case of power failure;
it is recommended to reduce the frequency of opening door and do not put fresh foods into the freezer.
® Long-time nonuse: Please unplug the freezer left unused for a long time for cleaning.
Keep the door open to avoid the bad odor.
® Moving:Do not turn upside or vibrate the freezer, the carrying angle can not be greater than 45° .
Do not hold the door and hinge when moving this unit.

Continuous operation is recommended when the freezer is
A started. Please do not stop the freezer under normal
circumstances so as not to affect the freezer's service life.




4 Trouble shooting

The following simple issues can be handled by the user. Please call the after-sale service
department if the issues are not settled.

Not work

Odor

Long-term operation
of compressor

Light not work

Doors cannot be
properly closed

Loud noises

Transient difficulty in
door opening

Over heat on sidewall

Surface condensation

Airflow sound
Buzz
Clatter

Whether the freezer is plugged and connected to power;
Low voltage;

Whether temperature control knob is in the work area;
Failure power or tripping circuit.

Odorous foods should closely wrapped;
Whether foods are rotten;
Whether the interior shall be cleaned.

It is normal that freezer operates for longer time in
summer when the ambient temperature is higher;
Do not put too much food in the freezer at one time;
Do not put foods until they are cooled;

Frequent opening of freezer door;

Thick frost layer (defrost is needed).

Whether the freezer is connected to power, whether the
light is damaged.

The freezer door is stuck by food packages;
Too much food;
Unbalanced freezer.

Whether the floor is flat, whether the placement of freezer
is stable;
Whether the freezer accessories are properly placed.

After refrigeration, there will be pressure difference between
the inside and outside of the freezer to result in transient
difficulty in door opening. This is a normal physical phenomenon,|

The freezer enclosure may emit heat during operation
specially in summer, this is caused by the radiation of the
condenser, and it is a normal phenomenon.

Condensation: condensation phenomenon will be detected
on the exterior surface and door seals of the freezer when
the ambient humidity is large, this is a normal phenomenon,
and the condensation can be wiped away with a dry towel.

Refrigerants circulating in the refrigerant lines will produce
eruption of sound and grunts which is normal does not affect
the cooling effect.

Buzz will be generated by running compressor specially
when starting up or shutting down.

The solenoid valve or electric switch valve will clatter which
is a normal phenomenon and does not affect the operation.




Table 1 Climate classes

Class Symbol Ambient temperature range
°C
Extended temperate SN +10 to + 32
Temperate N +16 to + 32
Subtropical ST +16 to + 38
Tropical T +16 to +43

Extended temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures

ranging from 10 °C to 32 °C’;
temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging

from 16 °C to 32 °C’;

Subtropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging

from 16 °C to 38 °C’;

Tropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging

from 16 °Cto 43 °C’;

Special for new European standard

® The ordered parts in the following table can be acquired from channel _:

Ordered Part

Provided by

Minimum Time Required for
Provision

thermostats

Professional maintenance personnel

At least 7 years after the last model is
launched on the market

temperature sensors

Professional maintenance personnel

Atleast 7 years after the last model is
launched on the market

printed circuit boards

Professional maintenance personnel

Atleast 7 years after the last model is
launched on the market

light sources

Professional maintenance personnel

Atleast 7 years after the last model is
launched on the market

door handles

Professional repairers and final users

Atleast 7 years after the last model is
launched on the market

: . . . Atleast 7 years after the last model is
r hin
doo ges Professional repairers and final users launched on the market
. . . Atleast 7 years after the last model is
trays Professional repairers and final users | |aunched on the market
baskets Professional repairers and final users Atleast 7 years after the last model is

launched on the market

door gaskets

Professional repairers and final users

Atleast 10 years after the last model is
launched on the market

® The shortest period for providing after-sales spare parts is 15 working days.

@ The model information and model identification in the product database can be obtained
by scanning the web link on the QR code (if any) on the product energy efficiency label.

Dear customer

1. If you want to return or replace the product, please contact the store where
you buy.

(Remember to bring the purchase invoice)

2. If your product breaks down which needs to repair, please contact after-sales

service provider.

Telephone:

Email address:
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1 Biztonsagi figyelmeztetések
1.1 Figyelmeztetés

Figyelmeztetés: tlizveszély / gyulékony anyagok

EZt a készlléket haztartasi és hasonl6 alkalmazasokra szantak, példaul tizletekben, irodakban és

egyéb munkakérnyezetekben hasznalt személyzeti konyhaban; farmhazakban és lgyfelek altal
hotelekben, motelekben és egyéb lakokdrnyezetekben; panzié tipusu kérnyezetben; vendéglato és
hasonlé nem kiskereskedelmi alkalmazasok.

A keSZUIeket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akik
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkeznek, vagy tapasztalat és tudas
hidnyaban vannak, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy felligyeletet biztosit szamukra vagy
utasitast adott a késziilék hasznalatara vonatkozéan.

A gyel‘meke ket felligyelni kell annak biztositasa érdekében, hogy ne jatsszanak a

késziilékkel.

Ha a tapkabel sérlt, azt a gyartdnak, annak szervizigynékének vagy hasonléan képzett személyeknek
kell kicserélniiik a veszély elkerilése érdekében.

Ne taroljon robbanasveszélyes anyagokat, példaul gyulékony hajtdanyaggal ellatott aeroszolos
kannakat ebben a készulékben.

A készUleKet naszmalat utan és a kesziiléken a felhasznals altal torténs karbantartas
elétt ki kell huzni.

FlgyelmezteteS: Tartsa a szell6z6nyilasokat, a késziilék burkolataban vagy a

beépitett szerkezetben, elzarodastol tavol.

FlgyelmezteteS: Ne hasznaljon mechanikus eszk6zoket vagy mas eszkdzoket a

kiolvasztasi folyamat felgyorsitasara, kivéve a gyarto altal ajanlottakat.

Flgyelmeztetés Ne sértse meg a h(it6kézeg aramkorét.
FigyelmeztetéS; Ne hasznaljon elektromos késziiléket a késziilék élelmiszertarold

rekeszeiben, kivéve, ha azok a gyarto altal ajanlott tipustak.

FlgyelmezteteS; Kérjiik, dobja el a hiitészekrényt a helyi szabalyozasok szerint, mert
gyulékony fujégazt és hiitékdzeget hasznal.

FlgyelmezteteS; A késziilek elhelyezésekor gyézédjon meg arrél, hogy a tapkabel
nincs beragadva vagy nem sériilt.

FlgyelmezteteS: Ne helyezzen el t6bb hordozhat6 konnektort vagy hordozhaté

tapegységet a készilék hatuljanal.
Ne hasznaljon hosszabbité kabeleket vagy foldeletlen (kétagu) adapter

Veszely:Gyermek beszoruldsanak kockazata. Miel6tt kidobna régi hitészekrényét vagy fagyasztojat:
—Tavolitsa el az ajtokat
— Hagyja a polcokat a helyén, hogy a gyerekek ne masszanak be olyan kénnyen

A hitészekrényt le kell valasztani az elektromos aramforrasrél, miel6tt megkiséreli a
tartozék felszerelését.



A késziilékhez hasznalt hiit6kzeg és ciklopentan habositdé anyag gyulékony.

Ezért a késziilék selejtezése esetén a késziiléket tavol kell tartani minden tlizforrastdl, és azt egy, a megfeleld
képesitéssel rendelkezd helyreallitd cégnek kell helyreallitani, amely nem égés Utjan artalmatlanitja a készuléket, hogy
megel6zze a kdrnyezet karosodasat vagy barmilyen mas kart.

SZU kS eg es, hogy a zarakkal és kulcsokkal ellatott ajtok vagy fedelek esetében a kulcsokat gyermekektdl
elzarva, és ne a hiitéberendezés kdzelében tartsak, annak érdekében, hogy a gyermekek ne zarédjanak be.

EU szabvany szerint: A késziiléket 8 éves, vagy anndl idésebb gyermekek, valamint csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességii emberek, vagy olyan emberek, akik tapasztalat és tudas hianyaban
vannak, akkor hasznalhatjak, ha felligyeletet kapnak vagy utasitast a készilék biztonsagos hasznalatarol,
és megértették a vonatkozo veszélyeket. A gyermekeknek nem szabad a késziilékkel jatszaniuk. A
tisztitast és a felhasznaloi karbantartasat felligyelet nélkiil nem végezhetik gyermekek. A 3 és 8 év kozotti
gyermekek be- és kipakolasra hasznalhatjak a hitéberendezéseket.

AZ élelmiszer szennyezédésének elkeriilése érdekében kérjik, tartsa be a kdvetkez6 utasitasokat:

- Az ajté hosszu ideig torténd nyitva tartasa a hémérséklet jelentés emelkedését okozhatja a
készilék rekeszeiben.

Rendszeresen tisztitsa meg azokat a fellleteket, amelyek érintkezésbe keriilhetnek az élelmiszerekkel és a
hozzaférhetd vizelvezet6é rendszerekkel.

- Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha azokat nem hasznaltak 48 6ran keresztil; oblitse le a
vizellatashoz csatlakoztatott vizrendszert, ha 5 napig nem huztak le a vizet. (1.megjegyzés)

- A nyers hust és halat megfelel6 taroloedényekben tarolja a hiitészekrényben, hogy ne
érintkezzon mas élelmiszerrel, és ne cs6pdgjon ra.

- A kétcsillagos fagyasztott élelmiszer rekeszek alkalmasak elére fagyasztott élelmiszerek
tarolasara, fagylalt tarolasara vagy készitésére és jégkockak készitésére. (2.megjegyzés)

Az egy-, két- vagy haromcsillagos rekeszek nem alkalmasak a friss élelmiszerek fagyasztasara.
(3.megjegyzés)
- Négycsillagos rekesz nélkili készilékekhez: ez a hiitdberendezés nem alkalmas élelmiszerek
fagyasztasara. (4.megjegyzés)

- Ha a hiitéberendezést hosszu ideig Gresen hagyja, kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa meg,
szaritsa meg, és hagyja nyitva az ajtét, hogy megakadalyozza a penész kialakulasat a készulléken bell.
1,2,3,4 megjegyzés: Kérjiik, gy6z6djon meg réla, hogy a terméktér tipusa szerint alkalmazhato-e.

Szabadon s ksszilekhez: ez a hiitskésziilek nem beépitett késziilékként valé hasznalatra
készllt.

A LED lampak barmilyen cseréjét vagy karbantartasat csak a gyartd, annak szerviziigyndke vagy
hasonléan képzett személy végezheti. (Lasd 2.4 fejezet a lampacserérol)

Figyelmezteteés: akesziickinstabiitasabol ereds veszély elkeriilése érdekében azt az
utasitasoknak megfelelen kell régziteni.

Fi gyel Meztetes: csak ivovizellatashoz csatlakoztathaté. (Jégkészité géphez alkalmas)

AN NAK megakadalyozasa érdekében, hogy a gyermek beszoruljon, tartsa tavol a gyermekektdl,
és ne a fagyaszto kdzelében
(vagy hitészekrény). (Zarral ellatott termékekhez alkalmas)



1.2 Biztonsagi figyelmeztetd szimboélumok jelentése

[

Tilté szimbélumok

Ezek a szimbdélumok tiltott dolgokat jeleznek, és ezen
cselekedetek tiltottak. Az utasitdsok be nem tartasa
termékkarosodast okozhat, vagy veszélyeztetheti a
felhasznalok személyes biztonsagat.

~

o

Figyelmeztet6

Ezek a szimbdlumok olyan dolgokat jeldinek, amelyeket kovetni kell, és
ezeket szigorian a muiveleti kovetelményeknek megfeleléen kell
végrehajtani. Az utasitadsok be nem tartadsa termékkarosodast okozhat,
vagy veszélyeztetheti a felhasznalok személyes biztonsagat.

K szimbolum

szimboélum
Ezek a szimbdlumok olyan dolgokat jeldinek, amelyekre figyelni kell,
és ezekre kulonos figyelmet kell forditani. Megfeleld ovintézkedések
sziikségesek, kilonben kisebb vagy kézepes sériilések vagy a
Megjegyzés termék karosodasa léphet fel

Ez a kézikdnyv sok fontos biztonsagi informaciot tartalmaz,
( amelyeket a felhasznalonak be kell tartania.

1.3 Arammal kapcsolatos figyelmeztetések

©

® Ne hlzza meg a tapkabelt a fagyasztd halozati
csatlakozdéjanak huzasakor. Kérjik, hatarozottan fogja meg a
dug6t, és huzza ki kdzvetleniil a konnektorbdl.

® Ne sértse meg a tapkabelt semmilyen kérilmények kozott a
biztonsagos hasznalat érdekében, ne hasznalja, ha a tapkabel
sérilt vagy a csatlakozé elhasznalédott.

® Az elhasznalédott vagy sériilt tapkabelt a gyarté
altal engedélyezett karbantarté allomasokon kell
kicserélni.

o A tapkabelt hatarozottan kell csatlakoztatni az aljzatba, kiildnben
tliz 1éphet fel. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a konnektor
féldel6elektrodaja megbizhato foldelévezetékkel van ellatva.

® Gaz és egyéb gyulékony gazok szivargasa esetén kapcsolja ki a
szivargo gaz szelepét, majd nyissa ki az ajtokat és ablakokat. Ne
huzza ki a fagyasztét és mas elektromos késziilékeket, mivel a
szikra tlizet okozhat.

e A biztonsag érdekében nem ajanlott szabalyozokat, rizsféz6ket,
mikrohulldamu sutéket és egyéb készilékeket a fagyasztod tetejére
helyezni, a gyarto altal ajanlott késziilékek nem tartoznak ide. Ne
hasznaljon elektromos késziiléket a serpenydében.



1.4 Hasznalattal kapcsolatos figyelmeztetések

® Ne szerelje szét vagy épitse Ujra 6nkényesen a fagyasztot, és ne
karositsa a hité &aramkorét; a készlilék karbantartasat
szakembernek kell elvégeznie.

® A sériilt tapkabelt a gyartonak, a karbantarté részlegnek vagy a
kapcsol6d6 szakembereknek kell kicserélnie a veszély elkeriilése
érdekében.

® A fagyasztodajtok és az ajtok és a fagyaszto teste kdzotti rések kicsik,
tgyeljen ra, hogy ne tegye a kezét ezekbe a résekbe, hogy
megakadalyozza az ujj odaszoritasat. Kérjiuk, gyengéden nyissa ki a
fagyaszto ajtajat, hogy elkerilje a targyakat leesését.

® Ne pakoljon nedves kézzel élelmiszereket vagy tartalyokat a
fagyasztokamraba, amikor a fagyaszt6 mikodésben van,
kilondsen ne fémtartalyokat a fagyas elkerilése érdekében.

® Ne engedje, hogy a gyermekek bemenjenek vagy felmasszanak a
fagyasztéra, hogy megakadalyozza, hogy a gyermekek a
fagyasztoba zarjak magukat, vagy megsériilienek a fagyasztorol
valo leesés soran.

® Ne permetezze vagy mossa le a fagyasztot; ne tegye a
fagyasztot nedves helyre, ahol kdnnyen lednthetik vizzel, hogy
ne befolyasolja a fagyasztd elektromos szigetelési
tulajdonsagait.

® Ne helyezzen nehéz targyakat a fagyaszto tetejére, mivel a
targyak az ajto kinyitasakor leeshetnek, és baleseti sériiléseket
okozhatnak.



1.5 Eszkoézok elhelyezésével kapcsolatos figyelmeztetések

® Ne helyezzen gyulékony, robbanasveszélyes, illékony és erésen
korroziv targyakat a fagyasztoba a termék karosodasanak vagy a
tlizbalesetek megel6zése érdekében.

® Atz elkeriilése érdekében ne helyezzen gyulékony targyakat a fagyaszté
kozelébe.

e Ez atermék haztartasi fagyaszto, és csak élelmiszerek
tarolasara alkalmas. A nemzeti szabvanyok szerint a haztartasi
fagyaszté nem hasznalhatdé mas célokra, példaul vér,
gyogyszerek vagy biologiai termékek tarolasara.

® Ne helyezzen a fagyasztdba olyan targyakat, mint példaul
palackozott vagy lezart folyadéktartaly, példaul palackozott sorok és
italok, hogy megel6zze a kitoréseket és egyéb veszteségeket.

1.6 Energiara vonatkozo6 figyelmeztetések

1) Eléfordulhat, hogy a fagyaszté nem miikddik egyenletesen, ha hosszabb ideig a fagyasztd-késziilék szamara
tervezett hdmérséklet-tartomany hideg vége alatt van.

2) Fontos, hogy a pezsgé italokat nem szabad ételfagyaszt6 rekeszekben vagy szekrényekben tarolni, vagy alacsony
hémérsékletl rekeszekben vagy szekrényekben tarolni, és hogy egyes termékeket, példaul a hideg vizet nem
szabad tul hidegen fogyasztani;

3) Fontos, hogy ne Iépje tul az élelmiszergyartdk altal barmilyen élelmiszerre ajanlott tarolasi idét, kilondsen az
élelmiszerfagyasztéban és fagyasztott élelmiszerek tarolasara szolgald rekeszekben vagy szekrényekben lévo
kereskedelmileg gyorsfagyasztott élelmiszerek esetében;

4) A hiitéberendezés leolvasztasa kdzben a fagyasztott élelmiszerek hémérsékletének indokolatlan emelkedésének
megakadalyozasahoz sziikségesek ovintézkedések, mint példaul a fagyasztott élelmiszer tobb réteg Ujsagpapirba
torténd csomagolasa.

5) Tény, hogy a fagyasztott élelmiszer h6mérsékletének emelkedése a kézi leolvasztas, karbantartas vagy tisztitds
soran leréviditheti a tarolasi élettartamot.

1.7 Eldobassal kapcsolatos figyelmeztetések

A fagyaszté hiitékozege és ciklopentanhab anyagai éghet6 anyagok, és a kiselejtezett
fagyasztokat el kell kiildniteni a tlizforrasoktol, és nem égethetdk el. Kérjik, szallitsa el a
® fagyasztot képzett, professzionalis Gjrahasznositd cégeknek feldolgozas céljabol, hogy
( elkeriilje a kérnyezeti karokat vagy mas veszélyeket. )

o Kérjik, tavolitsa el a fagyaszté ajtajat és a polcokat, amelyeket megfeleléen kell
( balesetet.

elhelyezni, hogy a gyermekek a fagyasztéba Iépve és abban jatsszva ne szenvedjenek J

A termék helyes artalmatlanitasa:
Ez a jel6lés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyutt
eldobni. Az ellenérizetlen hulladékelhelyezésbdl szarmazo esetleges kdrnyezet- vagy
emberi egészségkarosodas megel6zése érdekében felel6sségteljesen hasznositsa ujra az
anyagi eréforrasok fenntarthaté Gjrafelhasznalasanak tdmogatasa érdekében. A hasznalt
eszkoz visszakiildéséhez hasznalja a visszakildési és gy(ijté rendszereket, vagy vegye fel
I = kapcsolatot a kereskedével, ahol a terméket vasarolta. At tudjak venni ezt a terméket
kérnyezeti szempontbdl biztonsagos Ujrahasznositasra.
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2 A fagyaszt6é megfelelé hasznalata

2.1 Az alkatrészek megnevezése

Ajtéfogantyu (opcionalisl)

Lampa(opcionalisl)

Zsanér
Polcos kosar
Tarol6rész —e
Téapkabel
. P e Zér
Vizelvezetd nyilas L ® Hémérséklet-
szabalyozo panel

( A fenti kép csak tajékoztato jellegli. A tényleges konfiguracio a fizikai terméktél vagy a
forgalmazé nyilatkozatatol figg)

® A fagyaszto alacsony hémérséklete hosszu ideig frissen tarthatja az ételt, és elsésorban fagyasztott
élelmiszerek tarolasara és jég készitésére hasznaljak.
® A fagyaszt6 alkalmas hus, hal, garnélarak, siiteménytipusok és mas, révid tavon
nem fogyaszatndo élelmiszerek tarolasara. Ne taroljon folyadékot palackozott vagy zart
tartalyokban. Olyan termékek, mint a palackozott sor, italok stb.
Keérjlk, vegye figyelembe, hogy az ételt az eltarthatosagi idén belil kell fogyasztani.
® A leghidegebb fokozat révid id6 alatt gyorsan lefagyaszthatja az ételt. Ha egyszerre nagy
mennyiségu ételt fagyasztunk, ajanlott, hogy a felhasznald 12 éraval korabban allitsa be a fokozatot
a leghidegebb fokozat.
lly médon a fagyasztérekesz fagyasi sebessége né, az étel gyorsan fagyaszthato, és
az élelmiszer tdpanyagtartalma hatékonyan rogzithet6. Emlékeztet6: Ha a fokozat a
leghidegebb fokozaton van, az energiafogyasztas névekedhet. Miutan az étel gyorsan
lefagyott, kérjuk, allitsa vissza a fokozatot a normal fokozatba.

Megjegyzés:
Hosszu tavu hasznalat utan talan bizonyos foku kopas észlelhetd a zsanéron, ez zajt okoz az

ajté kinyitasakor / becsukasakor, és csokkenti a zsanér élettartamat. Javasoljuk, hogy
rendszeresen tegyen kendolajat a zsanérra karbantartasként, ez hatékonyan megsziintetheti a

zajt és meghosszabbithatja a zsanér élettartamat.



2.2 HOmérseéklet szabalyozas

Magas homersekletre fisyelmeztetd lampa

Gyorsfagyasztas lampa

C*lampa

Jelzﬁlémpaterﬁletér&__'%‘"cc" == ] Fahranheit jelzd

Fagyasztas jelzd

Szuperfagyssztas [ Zar [ Feloldas gomb

Electronic control

Kijelz6vezérlés

A fagyaszté bekapcsolasakor a kijelzd ablak 3 masodpercig vilagit, majd belép a normal miikddési kijelzébe, az eredeti

villamositott kijelzének 18 alatt kell lennie;
A normal mikddés kijelzése: ha nincs hiba, akkor a beallitott hémérséklet vagy a miikddési madd jelenik meg; ha

barmilyen hiba van, akkor a hibakdd jelenik meg;

Alvo funkcié megjelenitése: az alvé funkcio alapértelmezés szerint megnyilik a villamositas utan, a hémérséklet
megerdsitése utan a kijelzé ujabb 30 masodperc mulva kialszik.
Az alvo izemmod kombinalt billentylivel kapcsolhaté:

5 SUPER
A billentyd" "és" " 5s-ig torténd egyideji megnyomasaval, amikor a " ON " egyszer megjelenik a hémérséklet-
kijelz6 terlileten, ez azt jelzi, hogy az alvé funkcié megnyilt.

SUPER
3
A" " "és" " gomb egyidejl, 5 masodpercig tarté megnyomasaval, amikor a hémérséklet kijelzén egyszer
megjelenik az "OF", az alvo funkcié zarva van.

Miikodésvezérlés: Nyissa meg az alvé funkciot. A hémérséklet megerdsitése utan a temperalashoz minden alkalommal a

kijelz6terilet Gjabb 30 masodpercre kialszik;
Zarja be az alvo funkciét. A temperalas hémérsékletének megerdsitése utan a kijelzéterlilet nem alszik ki, és tovabbra is

vilagit.
Zarolas és feloldas
A kezdeti villamositas utan a kulcs alapértelmezés szerint zarolt allapotban van; a feloldas utan mikodtetni kell.

SUPER

Zarolas: a “ " billenty( folyamatos, 3 masodpercig tarté lenyomasa utan a kijelz6teriilet egyszer villogni fog,

és a beallitott h6mérséklet azonnal érvénybe Iép, a zarasi allapotba valo6 belépést kdvetden a kijelzéteriilet nem villog; a
30 masodpercig tartd kulcs nélkili mikodés utan automatikus zarasi allapotba is Iéphet, és a kijelz6teriilet egyszer
villogni fog.
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SUPER

Feloldas: a " " billenty( folyamatos, 3 masodpercig tarté lenyomasa utan a kijelzéteriilet egyszer villogni fog a
feloldashoz. Zarolasi allapotban a feloldas utan billentylimdveletet kell végezni.

Fahrenheit és Celsius fokos h6mérséklet atvaltasa

A " " billenty( 3 masodpercig torténd hosszi megnyomasaval a Fahrenheit és a Celsius fokos hémérséklet atvaltasa.

atvaltast lehet végrehajtani. A Celsius-hémérséklet megjelenitésekor a Celsius-hémérséklet jelzélampa vilagit; a
Fahrenheit-hémérséklet megjelenitésekor pedig a Fahrenheit-hémérséklet jelzélampa vilagit a kijelz6terileten.

Hémérséklet beallitasa (-30°C/-22°F bedllitasok esetén 25°C/77°F vagy annal alacsonyabb kérnyezeti hémérséklet
ajanlott).

A" " gomb megnyomasaval a kijelzéablakban megjelenik a hiitészekrény hémérséklete,

TEMP

a" " gomb minden alkalommal egyszeri megnyomasaval a h(itészekrény hémérséklete 1 Celsius/Fahrenheit fokot

TEMP

véltozik;
A konkrét hdmérsékletvaltozas az alabbi abra szerint ciklikusan torténik:

Centigrade temperature setting scope:

Fahrenheit temperature setting scope:
’—>50°F449°Fa48°Fa ----- —33°F—+32°F —+31°F— -+ —-20°F—-21 °Fa—22°FT

Szuperfagyasztas funkcio
Lépjen be a szuperfagyasztas funkcioba:
A gomb megnyomasaval a szuperfagyasztas jelz6lampa kigyullad;

A Celsius fokos hémérséklet beadllitdsakor a hémérséklet kijelzén " -30 " jelenik meg.

Ha a kompresszor folyamatosan mikdédik, a Celsius-fokos hémérséklet jelzd lampa " " vilagitani fog.
A Fahrenheit-h6mérséklet bedllitasakor " -22 " jelenik meg a h6mérséklet-kijelzén.
ha a kompresszor folyamatosan mikddik, a Fahrenheit-h6mérséklet jelzéfény " " vilagitani fog.

Kilép a szuperfagyasztasbol:
1. Bekapcsolas aramkimaradas utan
2. Akompresszor folyamatos miikddése 24 6ran keresztll;
3. Ha szuperfagyasztas Gzemmoddban érzékel6 hiba 1ép fel, akkor kiléphet a szuperfagyasztasbol;
SUPER

4.  Szuperfagyasztas lizemmaodban a szuperfagyasztas tizemmodbol a "
kilépni.

" gomb Ujbdli lenyomasaval lehet

Magas hémérséklet riasztas

A jelz6lampa "& " magas hémérséklet riasztas esetén vilagit.
Aramkimaradas memoéria
Az aramkimaradas soran az aramkimaradas hirtelen mikddési allapota zarolasra kertl, miutan a tapellatas

a mikodés az aramkimaradas el6tti bedllitas szerint folytatodik.
A szuperfagyasztas funkcié az aramkimaradas utan megsz(nik.

( A fenti kép csak illusztracid. A tényleges konfiguracio a fizikai terméktél vagy a forgalmazo
nyilatkozatatol fiigg.)



2.3 Elhelyezés

A fagyaszté hasznalata el6tt ® A fagyasztot jol szell6z6

® tavolitsa el az 6sszes beltéri helyre kell helyezni; a
csomagoldanyagot, a8 talajnak laposnak és
beleértve az als6 parnakat szilardnak kell lennie.
és habparnakat és
szalagokat a fagyaszté
belsejében, tépje le az ajton
és a fagyaszto testén lévd
védafoliat.

® Tartsa tavol a h6tél és ®A fagyasztoé felsé terének
keriilie a kdzvetlen napfényt. T nagyobbnak kell lennie mint
Ne helyezze a fagyasztot 70 cm, és a tavolsagnak

. mindkét oldalon és hatul is

nedves vagy vizes helyre, = > t5bb mint 20 cm-nek kell
hogy megakadalyozza a lennie a héelvezetés
rozsdasodast vagy a megkoénnyitése érdekében.
szigetel6 hatas
csokkentését.

2.4 A vilagitas cseréje (opcionalis)

A LED lampak barmilyen cseréjét vagy karbantartasat csak a gyartd, annak szerviziigynoke vagy
hasonléan képzett személy végezheti.

|1zz6ldmpak cseréje:

Vélassza le az &ramforrast az izzocsere elvégzése el6tt.

Tartsa meg és tavolitsa el a villanykorte fedelét.

Vegye ki a régi izzot az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyban torténd tekeréssel. Cserélje ki egy Uj
izzora (Max. 15W) az éramutato jarasaval megegyez6 iranyban tekerve, és gy6z6djon meg rola, hogy
szorosan rogzitve van a foglalatban.

Szerelje vissza az izz6 fedelét, és csatlakoztassa Ujra a fagyasztot az aramforrashoz.

(A fentiek csak tajékoztato jellegliek. A tényleges konfiguracio a fizikai terméktél vagy a forgalmazé
nyilatkozatatdl fiigg.)



2.5 Hasznalat,megkezdése

®  Szallitas utan kérjiik, hagyja, hogy a fagyasztd tébb mint 2 6ran at alljon, miel6ttbekapcsolna azt,

kiilénben a hiitési kapacitads csokkenéséhez vagy a fagyaszt6 karosodasahoz vezet.

<l |e A fagyasztonak 2-3 6ran at kell futnia a friss vagy fagyasztott élelmiszerek behelyezéseel6tt; a

Z fagyasztonak nyaron tébb mint 4 éran at kell futnia, figyelembe véve, hogy a kdrnyezeti hémérséklet magas.
Aramkimaradas vagy tisztitas esetén huzza ki a csatlakozot. Ne csatlakoztassa afagyasztot a

QA ®  konnektorba 6t percen bellil, hogy megakadalyozza a kompresszor karosodasat az egymast
kovetd inditasok miatt.

(A fentiek csak tajékoztato jelleglek. A tényleges konfiguracio a fizikai terméktdl vagy a forgalmazé
nyilatkozatatol fligg.)

® Hasznaljon
szerszamot (lapos
csavarhuzo, folyd
vagy kup); helyezze
be arésbe a nyillal

Miutan az alabbi képen
lathaté médon kinyitotta a
nyilast, vegye ki a halozati
kabelt.

dvatosan feszitse
kifelé, hogy

® A halozati kabel eltavolitasa utan
a fedelet az eredeti nyitasi
iranyaval ellentétes iranyban le
kell fedni.

2.6 Energiatakarékossagi tippek

® A késziiléket a helyiség leghlivosebb részén kell elhelyezni, tavol a hétermeld berendezésekto|
vagy a flitécsovektél, és a kdzvetlen napfénytdl tavol.

® Hagyja, hogy a forr6 ételek szobahémérsékletre hiiljenek a készllékbe valé behelyezés el6tt. A
késziilék tulterhelése arra kényszeriti a kompresszort, hogy hosszabb ideig m(ikddjon. A tdl lassan
fagyaszthato élelmiszerek elveszithetik a minéségliket, vagy megromolhatnak.

® (gyeljen arra, hogy az élelmiszereket megfeleléen csomagolja be, és torolje szarazra a
tartalyokat, miel6tt a késziilékbe helyezné 6ket. Ez cstkkenti a készlilék belsejében
felhalmozodé fagyot.

o A késziilék taroloedényét nem szabad alufdliaval, viaszpapirral vagy papirtériével bélelni. A
béléseket a hideg levegb keringése zavarija, igy a készllék kevésbé hatékony.
Rendszerezze és cimkézze fel az éleimiszereket az ajtonyitasok és a hosszabb keresések
csokkentése érdekében. Egyszerre annyi targyat tavolitson el, amennyit csak sziikséges, és a
lehetd leghamarabb csukja be az ajtét.
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3 Fagyaszt6 karbantartasa

3.1 Tisztitas

o A fagyaszté mogotti és a foldon 1évé port idénként meg kell
tisztitani, hogy javuljon a hiitéhatas és az energiatakarékossag.

@ Rendszeresen ellendrizze az ajté tomitését, hogy nincs-e térmelék.
Tisztitsa meg az ajté tdmitését szappanos vizzel vagy higitott
mososzerrel nedvesitett puha ruhaval.

® A fagyaszt6 belsejét rendszeresen tisztitani kell a szagok elkertilése érdekében.
o Keérjlk, kapcsolja le az aramot a tisztitas el6tt, tavolitsa el az 6sszes
ételt, rekeszt, taroldt stb.
® Hasznaljon puha ruhat vagy szivacsot a fagyaszté belsejének Q

tisztitdsahoz, két evékanal szédabikarbonaval és egy liter meleg vizzel.
Ezutan oblitse le vizzel, és tordlje tisztara. Tisztitds utan nyissa ki az
ajtét, és hagyja megszaradni természetesen, mielétt bekapcsolna az
aramot.

o A fagyasztéban nehezen tisztithato terliletek esetében (példaul rések vagy sarkok), ajanlatos
rendszeresen puha rongyokkal, puha kefével stb. térolni 6ket, és sziikség esetén, néhany
segédeszkdzzel kombinalva (mint példaul vékony botok) biztositani, hogy ezeken a teriileteken
ne halmozédjanak fel szennyezd anyagok vagy baktériumok.

o Ne hasznaljon szappant, tisztitoszert, szorofejet stb. a fagyaszt6 belsejének tisztitasahoz,
mivel ezek szagokat okozhatnak a fagyaszt6 belsejében vagy szennyez&dést.

e Tisztitsa meg a rekeszeket szappanos vizzel vagy higitott mosészerrel nedvesitett puha
ruhaval. Szaritsa meg egy puha ruhaval vagy természetesen.

e Tordlje le a fagyaszté kiilsé felliletét szappanos vizzel, mosoészerrel stb. nedvesitett puha
ruhaval, majd toérdlje szarazra.

o Ne hasznaljon kemény keféket, tiszta acélgolyokat, drotkeféket, csiszolészereket (mint példaul
fogkrémek), szerves olddszereket (mint példaul alkohol, aceton, banan olaj, stb.), forré vizet, savat
vagy lugos targyakat, amelyek kéarosithatjak a fagyaszto fellletet és a belsd teret. A forrd viz és a
szerves oldoszerek, mint példaul a benzol deformalhatjak vagy karosithatjak a mianyag
alkatrészeket.

e Ne oblitse le kdzvetleniil vizzel vagy mas folyadékkal a tisztitas soran, hogy
elkerllje a rovidzarlatot, vagy befolyasolja az elektromos szigetelést a merités
utan.

3.2 Leolvasztas

® A fagyasztot manualisan kell leolvasztani.
Huzza ki a fagyasztot, és nyissa ki a fagyaszto ajtajat, tavolitsa el az élelmiszereket és a polcrekeszeket a
leolvasztas el6tt; Nyissa ki a kidramld nyilast és a vizelvezet6 nyilast (és helyezze a viztartalyt a vizelvezeté
nyilashoz); a beltéri fagy természetes uton megolvad, térélje le a leolvasztott vizet szaraz, puha ruhaval. Amikor a
fagy megpuhul, jégkaparét lehet hasznalni a j¢gmentesitési folyamat felgyorsitasara.

® Please remove the food and put in a cool place when defrosting before removing accessories.

Mas mechanikus eszkdz vagy mas eszkdz nem hasznalhaté a folyamat
gyorsitasara, kivéve a gyarto altal ajanlottakat. Ne sértse meg a h(ité
(4A dramkorét. )

3.3 Haszndlat befejezése

o Az élelmiszerek dramkimaradas esetén par 6ran at megérizheték még nyaron is; javasoljuk, hogy
csOkkentse az ajtonyitas gyakorisagat, és ne tegyen friss ételeket a fagyasztoba.

® Hosszutavu hasznalaton kivili allapot. Kérjiik, hlizza ki a hosszu ideig hasznalaton kiviili fagyasztot
a tisztitdshoz. Tartsa nyitva az ajtét, hogy elkeriilje a rossz szagot.

o Ne forditsa fel vagy rezegtesse a fagyaszt6t a hordozasi szég nem lehet nagyobb 45° -nal. Ne
tartsa az ajtot és a zsanért a késziilék mozgatasakor.

A fagyaszto beinditasakor folyamatos miikddés javasolt. Kérjiik, ne
A dllitsa le a fagyasztét normal koérilmények kozétt, hogy ne
befolyasolja a fagyaszt6 élettartamat.
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4 Hibaelharitas

A kovetkez6 egyszerii problémakat kezelheti a felhasznalo. Kérjlk, hivia az értékesités utani
szerviz osztalyt, ha a problémak nem rendezédnek.

Nem m(ikodik

Szag

A kompresszor
hosszutavu
miikddése

Nem mi(ikodik a

vilagitas

A fagyaszto ajtaja nem
zéarhat6é megfelel6en

Hangos zajok

Atmeneti ajtonyitasi
nehézség

Tulmelegedés az
oldalfalon

Fellleti kondenzacio

Légaramlasi
hang
Zugas
Zorgés

Ellenérizze, hogy a fagyaszté be van-e dugva, és
csatlakoztatva van-e az aramhoz;

Alacsony fesziiltség;

Ellenérizze, hogy a hémérséklet-szabalyozé gomb
a munkaterileten van-e;

Aramkimaradas vagy aramkor kioldasa.

A szagos ételeket szorosan be kell csomagolni; Lehetséges,
hogy az élelmiszerek romlottak;
Lehetséges, hogy meg kell tisztitani a belsé teret.

Normadlis, hogy a fagyaszté hosszabb ideig mikdodik
nyaron, amikor a kdérnyezeti h6mérséklet magasabb;
Ne tegyen tul sok ételt egyszerre a fagyasztéba;

Ne helyezzen bele ételeket, amig le nem hiiltek;

A fagyaszto ajtajanak gyakori nyitasa;

Vastag fagyréteg (leolvasztas sziikséges).

Ellenérizze, hogy a fagyaszto csatlakoztatva van-e
aramforrashoz, vagy, hogy a vilagitas sérilt-e.

A fagyaszto ajtajanak utjaban élelmiszercsomagok allnak;
Tul sok étel;
Kiegyensulyozatlan fagyaszté.

Ellenérizze, hogy a padl6 lapos-e, hogy a fagyaszto
elhelyezése stabil-e;

Ellendrizze, hogy a fagyaszté tartozékai megfeleléen
vannak-e elhelyezve.

A hités utan nyomaskiilénbség lesz a fagyaszto6 belseje és
kilseje kdzott, ami atmeneti nehézséget okoz az
ajtonyitasban. Ez egy normalis fizikai jelenség.

A fagyaszto burkolata miikddés kdzben hét bocsathat ki,
kiléndsen nyaron, ezt a kondenzator sugarzasa okozza, és
ez egy normalis jelenség.

Kondenzacio: kondenzacids jelenség észlelhetd a
fagyaszto kilsé fellletén és az ajto tomitésén, ha a
kérnyezeti paratartalom nagy, ez normalis jelenség, és a
kondenzviz szaraz toriilkdzével letérélhetd.

A hiitékézeg vezetékekben keringd hiitékézegek
hangkitorést idéznek eld, ami normalis, ez nem
befolyasolja a hiitéhatast.

A kompresszor miikodése zugast general, kiildndsen be-
és kikapcsolaskor.

A magnesszelep vagy az elektromos kapcsoloszelep
csorogni fog, ami normalis jelenség, és nem befolyasolja a
mikodést.
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1.tablazat: Klimaosztalyok

Osztaly Szimbo6lum Kornyezeti hémérséklet
tartomany °
°C
Bovitett mérsékelt SN + 10-t6l + 32-ig
Mérsékelt N + 16-t6l + 32-ig
Szubtrépusi ST + 16-t6l + 38-ig
Trépusi T +16-t6l + 43-ig

Bévitett mérsékelt: ‘ezt a hiitékésziiléket 10 °C és 32 °C kozétti kdrnyezeti hémérsékleten valo
hasznélatra tervezték';

Mérsékelt: ‘ezt a hiitékésziléket 16 °C és 32 °C kodzotti kdrnyezeti hdmérsékleten vald hasznalatra
tervezték';

Szubtrépusi: ‘ezt a hiitékészuléket 16 °C és 38 °C kozotti kdrnyezeti h6mérsékleten vald hasznalatra
tervezték';

Tropusi: ‘ezt a hiitékészuléket 16 °C és 43 °C kozotti kdrnyezeti hGmérsékleten vald hasznalatra
tervezték';

Specialis az Uj eurépai szabvanyhoz

@ Az alabbi tablazatban megrendelt alkatrészek beszerezhetéek a _ csatornarol:
Atendelkezesre bocsatashoz

Biztositva a kovetkez6 altal

Megrendelt alkatrész

szukseges minimalis id6

termosztatok

Professzionalis karbantartd személyzet

Legalabb 7 év az utolsé modell piacra
kertilését kovetéen

hémérséklet érzékeldk

Professzionalis karbantarté személyzet

Legalabb 7 év az utolsé modell piacra
kertilését kdvetéen

nyomtatott aramkorok

Professzionalis karbantarté személyzet

Legalabb 7 év az utolsé modell piacra
kertilését kbvetben

Legalabb 7 év az utolsé modell piacra

fényforrasok Professzionalis karbantarté személyzet Kertilését kdvetden
ajtofogantyuk Professziondlis szerelSk és végsé felhasznalok Leg,?',éb,b 7.'év az utols6 modell piacra
kertilését kbvetben

ajto zsanérok

Professzionalis szerel6k és végso felhasznalok

Legalabb 7 év az utolsé modell piacra
kertilését kbvetben

Legalabb 7 év az utolsé modell piacra

rekeszek Professzionalis szerelok és végso felhasznalok ey Lo
keriilését kovetden
o A A e a1 Legalabb 7 év az utolsé modell piacra
Professzionalis szerel6k és végso felhasznalok AP .
kosarak keriilését kovetsen
ajt(’)témitések Professzionalis szerel6k és végso felhasznalok Legalabb 10 év az utolsé modell piacra

kertilését kdvetéen

@ A legrévidebb idészak az értékesités utani pétalkatrészek biztositdsahoz 15 munkanap.

® A termékadatbazisban talalhaté modellinformaciok és modellazonositas a termék
energiahatékonysagi cimkéjén talalhaté QR-kddon talalhaté webes link (ha van ilyen)
beolvasasaval érhetd el.

Kedves Vasarlo!

. Amennyiben visszaszeretné vinni vagy cserélni a terméket, kérjiik vegye fel a kapcsolatot a

bolttal / a vasarlas helyével, ahol vasarolta.
(Ne felejtse magaval vinni a vasarlast igazol6é szamlat)

. Ha a termék elromlik és javitasra van szlkség, kérem vegye fel a kapcsolatot a szervizzel. A

szerviz elérhetésége megtalalhaté a csomagolasban lévé garanciajegyen!
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